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festziehen / tighten / 3aternete / driicken / press / presser / stisknout /

serrer / stringere / utahnout / vasttrekken / HartucHete / viisniti / nasinac / drukken /
zategnuti / strangere / zwiazac [ zacisngé @ pritisnuti / nacisnac / pritisniti / Haxars /
szorosan meghuzni / pevne dotiahnut’/ (meg)nyomni / apasare / tryck fast / nacisngé
trdno pritegniti / sataHyTs / dra at

einschlagen / hammer in / beverni / sla in

eindriicken / press in / enfoncer / wecisnacé ffapD?F au maljleau ! mfc‘ussarg‘f Zabit" /
ribattere / zatlacit / Bkapaiite / indrukken zarazit | Habuire | zabiti | wbié
benyomni ! stlacit’ / vtisniti / tryck in introducere prin bataie / 3abutb / zatlouct

intreducere prin apasare / BjaB1Te

N
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Drehen - wenden | przekrecié - odwracié /
Keren - omdraaien / Girare - Ruotare /

Okrenuti - ubmuti / Retourner - renverser /
ausmessen / measure / mesurer / Turn over - turn around / Otocte - obratte /

® = n?is?ra.re f opmeten {izmariti / miara / B3asuprete - oGwpHeTe / Obmite list /
8 kimémi | izmeriti / masurare | usmepuTs intoarceti - rotiti / Vrid runt - vand /
40 min

zmérit / Miamepete / mat upp / zmierzy¢ NPOKPYTUTE - NOBEPHYTL / otoéit - obratit
elforgatni - megforditani
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Unser Direkiservice flr Beschlagtelle

Solite Ihnen ein Beschlagleil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte
D direkt an die untenstehende Adresse mallen. Wir kénnen allerdings

nur Beschlagleile auf diesem Wege verschicken. Sollten Sie eine

andere Beanstandung an Ihrem Mobelstlick haben, so wenden sie

sich bitte direkt an Ihr Mébelhaus.

Our direct order service for fitting

If a fitting part is missing, you can e-mail this service card directly

G B to the address below. However, we can only send fitting parts in
this way. If you have any other cause for complaint conceming
your item of furniture, please contact your furniture store directly.

Nase piimé sluzby pro kovani 0
Chybi-li vam néjaky dil z kovani, miZete tuto servisni kariu odeslat

CZ e-mailem pfimo na nize uvedenou adresu. Touto cestou viak
muzeme rozesilat jen dily kovéani. Pokud byste reklamovali jiny dil
nabytku, obratte se pfimo na svého prodejce nabytku.

Bien etudier la notice de montage .

S'il vous manque une ferrure, veuillez envoyer directement la présente . '

carle service f l'adresse e-mail indiquée ci-dessous. Cependanl, ceci a d 5 .
F nous permet uniquement d'envoyer des ferrures. Pour tout autre type 0

de réclamation concernant votre meuble, veuillez contacter
directement votre magasin d'ameublement.

Il nostro servizio diretto per I ordine della ferramenta

Qualora Vi dovesse mancare un pezzo di fissaggio, allora Vi

preghiamo di inviare questa carta di servizio immediatamente
I all'indirizzo sottostante. Possiama inviare i pezzi di fissaggio

solamente per mezzo di questo procedimento. Qualora doveste
avere qualche altra reclamazione in merito al mobile, allora Vi
preghiamo di rivolgervi direttamente al Vostro Negozie di mabili.

Hawara gupekTHa ycnyra 3a obkos

AKO NANCBAT 4aCTW OT KOMMNEKTa, NOMbNHETE HacTosALWaTa

CepBK3Ha KapTa 1 Hi A WanpaTeTe Ha e-mail agpeca, NOcoHeH

no-gony. Mo To3W HAYUH MOKEM 03 AOCTABAME CaMO NUNCBALLM
BG enemeHTV 0T 06K0Ba. AKO YCTaHOBWTE APy AediexTH no

mebenure, Bu cueersame ga ce obbpHere Kb mMeGenvata

Kbllja/MarasnH, OT KOMTO CTE 3aKynunu cTokarta.

Onze directservice voor losse onderdelen

Wanneer er een onderdeel ontbreekt, kunt u deze servicekaart
N L direct aan onderstaand e-mailadres sturen. Wij kunnen langs deze

weqg echter alleen beslagdelen versturen, Mocht u een ander

probleem aan uw meubel hebben, verzoeken wij u contact op te

nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezposredni serwis czesci mantazowych

Jezeli brakuje czescl koniecznych do montazu, prasimy o przestanie

nam niniejszej karly serwisowej na nizej podany adres e-mailowy.
P L W ten sposab mozemy przestac Paristwu tylko brakujgce czgsci.

W przypadku innych reklamacji dotyczgcych mebla, prosimy zglosic

sig do salonu meblowego, w ktorym zostal dokonany zakup.

Servis za okove
U sluéaju da nedostaje neki od dijelova molimo vas da na dolje

H R navedenu mail adresu poSaljete ovaj servisni obrazac. Na ovaj nagin '-———__________
mogu se dostaviti samo okovi. U sluéaju da imate dodatne prigovore ———-__________

vezane uz komad namjestaja molimo vas da se obratite izravno
trgovini namjestaja gdjje je isti kupljen.

Direktszolgalatunk vasalatok esetén
Ha hidnyzik egy vasalat, ezt a kartyat kézvetlendl elkiildheti az

H U alabb talalhaté cimre. Azonban csakis vasalatokat tudunk Igy
kiildeni. Amennyiben masfajta reklamacio all fenn bitordarabjat
illetéen, forduljon kozvetlenul a butorhazhoz

Nas priamy servis pre £asli kovania
Ak by Vam chybala nejaka éast kovania, méZete poslat’

Size mm Box

=
o

Pieces

S K tuto servisnl kartu poslat’ e-mailom na niZziie uvedenu
adresu. Diely kovania vieme posiat iba tymto spsobom.

768 132 16 1/1

2

Ak by ste mali in( reklaméciu ohlfadom Vasho nabytku,
obratte sa priamo na Vasu predajfiu nabytku

700 132 16 1/1

Nage direktne usluZne storitve za okovie
Ce vam manjka kak3no okovije, lahko lo servisno kartico podljete

700 132 16 1/1

SLO po e-posti direktno na spodniji naslov, Po tej poti vam lahko
posliemo samo okovje. Ce Zelite reklamirati kaken drug del

647 112 16 1/1

pohistva, se obrnite neposredno na vaso trgovino pohistva.

376 102 16 1/1

Service-ul nostru direct pentru feronerie

in cazul in care va lipseste o piesa de feronerie puteli s& trimiteli

698 398 18 1/1

RO direct acest card de service prin e-mail la adresa de mai jos. Noi
nu putem expedia piese de feronerie decat pe aceastd cale.
Daca aveli o alta reclamalie referitoare la piesa de mobilier,

658 388 3 1/1

atunci va rugam sa va adresali direct la magazinul dvs. de mobila.
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658 388 3 1/1
Hal npaMOoR cepsmc ANA NOCTABOK thyPHUTYPbI

Ecrm okaxetcs, 4To Bam He XBaTaeT TOrD WK MHOTO aneMeHTa B1 1/1

1
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1
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thypHUTYpbI, Bbl MOXETE OTNPaBUTL CEPBMCHYIO KAPTY Mo thakcy

HEMNOCPEACTBEHHO HA HWKENPUBEIEHHbIW ALPEC ANEKTPOHHOR
RUS nouTsl, OIHaKo, Takum 0BPasoM Mbl MOKEM NePeCEINaTL Milib

thypHuTYpY. ECnu e y Bac BOIHMKHYT MHbIE NPETEHIMA OTHOCUTENLHO

npuoBpeTeHHoi mebenu, noxanyicta, obpalwanTecs )
HEMOCPEACTBEHHO B OPraHNaaLio, OCYLLECTRUBLLYIO NPOAEKY. Grund der Beanstandung / Cause for complaint:

Vlr direkiservice for beslagsdelar:
Om du saknar en beslagsdel kan du skicka detta servicekort direkt

S till e-postadressen som anges nedan, Tank pl att detta &r den enda
mgjligheten alt skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din
mobel av en annan anledning miste du kontakta ditt mébelhus direkt. Mébelhaus / Furniture store:

Nuestro servicio directo para o
5i le falta algun accesorio, puede enviar esta larjeta de servicio directamente|
ES a la siguiente direccion. No obstante, por este método solo podemos Kunde / Customer: Telefon / Telephone:

enviar accesorios. Si tiene alguna otra objecién sobre su mueble, consulte
directamente con su muebleria,

PLZ / Postcode: Ort/ City:
Donatilar icin dogrudan sex T3
Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan agagida bulunan adrese Str+Nr. / Street address
TR dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari gdnderebiliriz.
Mobilyanizda bagka sikayetleriniz varsa litfen dogrudan mobilya saticiniza
danigin. @E-Mail:

E-Mail Kundenservice / Customer service e-mail / E-mail servisniho stfediska / E-mail de notre service clientéle / e-mail servizio clienti / E-mail na otgena aa
obcnyxeaHe Ha knuenTw / E-mail klantenservice / E-mail serwisu dla klientéw / Servisna mail adresa / Az ligyfélszolgalat e-mail cime / E-mail zakaznickeho
servisu / E-posta Servisna sluzba / E-mail Serviciu clienti / E-Mail cepsucHoin cnyxBeil | E-postadress kundservice / Servicio de atencién por correo electronico /
Musteri hizmetleri e-postasi
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Degerli misterimiz,

evde kullanim igin tasarlanan g mekan
programimizdan bir mobilya satin aldigimz igin
tesekkir ederiz. Litfen teslimat kapsaminin eksiksiz
olup olmacidin kontrol edin ve montajdan dnce
agafidaki Snemli bilgiler dikkatlice okuyun ve daha
sonra lciinell sahislar tarafindan da kullaniimak
lizere saklayin.

Mobllyalanmiz amaclandidi sekilde kullaniimalidic.
Amac disinda kullarim, maddi hasarlara veya bazi
durumiarda kisisel yaralanmalara neden olabilir.
Mabilyalar gecuk oyuncad) dediidir. Uretici veya
satici, amacl diginda veya yanlis kullamimdan
kaynaklanan hasarlar igin hihir sorumluiuik kabul

etmez.

D 1 K K A T: Gocuklar veya zihinsel engelli kisiler,
yaralanma ve/veya bodulma riski bulundugundan,
mobilya pargalanndan, sivri uglu nesnelerden, kicOk
pargalardan ve ambalaj malzemelerinden daima uzak
futuimahicir.

MO NTAJ: Monta] siresinda liitfen igletim,
kullanim, kurujum veya montaj telimatianmiza uyun
ve uyarl ve gliveniik talimatianna bzellikle didat
edin. Talimatiara uyulmamasi, kisisel yaralanmaya
veya mobilya hasanna/gUvenlik riskine neden olabilir.
Montaj / kurulum konusunda zorluk yasiyorsaniz,
\iitfen servis ekibimizle iletisime gegin. Ekibimiz
tavsiyeleriyle ve destexleriyle size yardima olacaktir,
Montaj sadece uzman kisiler tarafindan yapimahdir.
Urtin/triin pargalannda degisiklikler,
ureticiden/sabadan gelmeyen parcalarla/sarf
malzemeleriyle dedistirimesi veya kullanimasi
durumunda meydana gelebilecek hasarlar icin
sorumiuluk kabul edilmez.

Ortinlere dibel ve vida gibl duvars sabitleme aragian
eklenmisse, bunlar sadece sadlam ve tek tip
malzemelerden yapilmig duvarlarda kullarilmak tzere
tasarlanmistir. Bir badlant sadece badlant elemani
ve duvar arasindaki baglant kadar iyidir. Litfen
mobilyay! sabitlemeden &nce duvannizin hem ayakta
hem de asili mobilya igin uygunlugunu kontrol edin
ve sadece uygun baglant: elemanlan kullanin. Olas:
bir deime igleminden énce delme alaninda tesisat
olmadiindan emin olun. Sonucta, mentaji yapan ksl
duvara sabitlemekten sorumludur.

Bu aym zamanda elektrikll parcalann ve diger yapisal
aksesuarlann montajl igin de gecerlidir, Elektrikli
parcalann ve dider insaatla ilgill aksesuarlann
montaji/kurulumu sadece yetkili uzman personel
tarafindan yapilabilic. Tam elektrik ve yapisal
Kurulumlar, eyaletinizdek gecer!l standartiara ve
giivenlik ine uygun olarak

Igik kaynaklan icin |0tfen sadece Izin verilen
aydiniatma giclerini kullamin. Maksimum Watt:
deferine uyulmamas: durumunda asin sinma
nedeniyle yangin riski séz konusudur. Yangin
tehlikesi nedeniyle aydinlatmalarin Gstiint kapatmak
yasaktir,

Mobilyalann dizgin fonksiyonu sadece duz ve yatay
konumda garanti edilir. Kapilar énceden
ayarlanmistr, ancak yerel kosullar nedeniyle yeniden
hizalanmas/ayarlanmasi gerekebilir. Litfen
maksimum yikle iigill agirhk bilgilerine uyun.
Mobilyalann (zerine ciklmas: yasaktir. Yanls
kullanim maobilyalann devriimesine neden olabilir.
Bunu &nlemek icin mobilyalar her zaman devriimeye
kars emniyete alinmalidir. Agin ylk/agn zerlama
durumunda (6zellikle oyun oynayan gecukdar,
insanlar, malzeme veya diger uygunsuz etkiler
nedeniyle) kinlma ve yaralanma riskl stz konusudur.
Kalicl saflamiign glivenceye almak icin tlm vidalar ve
ik tasiyan badlanti noktalan 5-6 hafta sonra tekrar
sikilmalidir.

BAKIM:

farniyla ilgili notlar-
n keyfini olabildigince uzun sire
cikarabilmeniz icin Iitfen uygun mobilya bakimiyvla
ilgili talimatlanmiz dikkate alin.

Temizlik sirasinda temiz, kuru ve yumusak pamukiu
bir bez kullanin. Mobilyanizn kapsami bir temiziige
ihtiyac: varsa, bezi biraz su veya mobilya
temizleyicisiyle nemlendirebilir ve ardindan
temizlenen esyalan kurutabilirsiniz. Metal ve cam
pargalan, (zerlerindekl bakim talimatiarina gdre
plyasada bulunan metal ve cam temizleyicilerle en iyl
sekilde temizieyebilirsiniz. Temizik maddeleri,
mobilya temiziigi igin uygun olduklarinin agik bir
gostergesini tagmahidir.

Hichir kosulda buharls temizieyidiler, kostik, asindinci
veya etkilerine asina olmadiginz diger maddeleri
kullanmamahsiniz.

D 1K KA T: Gok parlak ylzeyler teslimat sirasinda
koruyucu bir folyoyla korunur. Bunu tamamen monte
edilene ve tozu temizlenene kadar mobilya Ozerinde
rakan. Koruyucu folyenun gkanidig gok parak
elemanlar ancak 72 ssat sonra temizlenebilir ve
kullaniabilir {ortam havasinda son katilagma sdres().
‘Ylizeylere keskin nesnelerle zarar vermeyin ve asla
glcli gines isidina maruz birakmayin.

TASFIYE

~Tasfiyeyle ilgili natlar-

Gevre igin litfen tirtine gére aynimis ambals
atiklanni dodaya dedil, bunlar icin saglanan atik/geri
dénlsim kutulannda tasfiye edin.

Hasarl veya kullanilamaz mobilyalar, her bir parcanin
gerl dinlistirlimesi icin 6zel geri kazanim tesislerine
génderilebilir,

Artik kullamimayan ancak halz islevsel olan
mobilyalann hemen tasfiye ediimesi gerekmez.
Bunlan &rnedin hayir kurumlanna badislayin.

‘Yenl maobityalanimz glle glle kullanin.
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